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FIRST USE

Before first use, please confirm earbuds and charge case battery
volume full. If battery low, please use the charging cable provided
in our product pack, and select the certified charging device.

If the product not use over 2 weeks, suggest you charge our
product before use.

POWER ON/OFF

Power on automatically: The device automatically turns on after
you take out the earphones.

Power off: Put the earbuds back to the charge case, earbuds will
disconnect. Wireless that power off automatically.

WIRELESS PAIRING CONNECTION

Wireless pairing: Pairing status turn on when the earbuds power
on. Then open the Bluetooth device and search for the pairing
name "JC-01", and click Connect to complete pairing.
Connecting successfully: Prompt tone.

Connecting successfully: After first connecting successfully, the
default connecting device is the last connection device.

(Note: parts of phone need type "0000" as pairing password)

RESET TO FACTORY MODE

When Left/Right earbud are not connects each other and device
cannot pair, the following operation that we can reset earbuds.

1. Delete the earbuds pairing information on the device.

2. When the earbuds power on but not connection, tap 5 times
Left/Right earbuds function button to reset, earbuds will power off
and remove pairing information.

3. After reset the earbuds, records information of earbuds has
already been deleted. Please according to the "Wireless pairing"
steps to re-connection and use.



CONNECT TWO DEVICES

1. One drag two connection pairing: When the headset is
connected to one device, if you want to connect the second
device, you need to disconnect the first device and connect the
headset to the second device. At this time, manually click on
the first device to connect the headset to complete 1 drag 2.

2. Drag and connect again: After the earphone is connected to
the first and second devices, turn on the earphone and the two
devices at the same time. The earphone first connects to the
last device within the valid range, and then connects to the
previous device of the last device.

OTHER FUNCTION

Night running mode

Press and hold the right ear function button for 2 seconds to
turn on the night running mode, and the ear hook light will be
always on.

In the night running mode, press and hold the right ear function
button for 2 seconds to switch the ear hook light to flashing,
and press and hold the right ear function button for 2 seconds
again to turn off the night running mode.

INDICATE LIGHT STATUS

Earbuds indicate light

(D Power on: Blue indicator light on

(2 Power off: White indicator light flash then off

(® Unconnected: Blue and White indicator light alternately
@ Pend to pairing: The primary ear flashes alternately blue
and white light blinks and the secondary ear indicator light off
(® Pairing successfully: Indicate light off

(® Music status: Indicate light off

@ Calling status: Indicate light off

(® Game Mode: Blue indicator is breathing light effect



® Low-Battery: White indicator light flash, Prompt tone
@ Charging status: White indicator light on

@ Charging completely: Indicate light off

@ Night Run Mode: The red indicator light is solid/flashing

Charging bay indicator light

(@ Charging: White indicator light flash

(2 Charging complete: White indicator light on
(3 Low-Battery: White indicator light flash till off
@ Charging to earbuds: White indicator light on
(® Earbuds charging fully: Indicate light off

CAUTION

1. Do not disassemble, repair, or modify the earbuds for any
reason, otherwise it may cause fire, electronic breakdown or
even completely damage the product.

2. Do not place the earbuds in an environment where the
temperature is too low or too high (below 0°C or above 45°C).
3. When the product indicator light is on, do not look directly
into it and keep away from the eyes of children and animals.

4. Do not use this device during thunderstorms.
Thunderstorms may cause equipment failure or risk of electric
shock.

5. Do not use strong detergents, cleaners or strong detergents
to clean equipment or accessories.

6. Do not place the device close to heat sources or exposed
fire sources, such as electric heaters, microwave ovens,
ovens, water heaters, stoves, candles, or other places that
may generate high temperatures.

7. Please do not listen to music at high volume for a long time,
which may cause hearing damage. Please adjust the volume
to an appropriate level when using the device.



8. Please do not replace the battery by yourself. This device is
equipped with a non - removable built - in battery to avoid
battery damage or equipment damage. Itis not recommended
toreplace it privately.

9. Do not leave magnetic cards (such as bank cards, phone
cards, etc.) in contact with this device for along time,
otherwise the magnetic stripe card may be damaged by the
magnetic field.

10. Before cleaning and servicing, stop using the device, close
all applications, and disconnect all connections or cables.

/\ WARNING

1. Itis prohibited to disassemble, impact, squeeze the battery,
throw itinto a fire, or insert foreign objects to avoid battery
leakage, overheating, fire or explosion.

2. This device is not a toy. Children should use the accessories
of this device under adult supervision.

3. If severe bulging occurs, it is prohibited to continue using it.
4.Do notplace itin a high - temperature environment and keep
away from the sources.

5. Itis prohibited to use the device when the battery immerses
in water or other liquids.



This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be

used in portable exposure condition without restriction.
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MNMepBble ncnonb3oBaHue

Tpexe 4eMm HavaTb NEPBOE UCMO/b30BaHNE, HEOBXOANMO NOATBEPANUTD, 4TO
06a HaylLIHMKa 1 3apsJHbIe OTCEK NONHOCTbIO 3apsHKeHbl, KOrAa UX He XBaTae
T, OHU JO/MKHbI 6bITb UCMONL30BAHbI ANS 3APAAKN HA IMHUK 33PSIAKU, KOTOpa
A NCNONb3YeTCs B 3TOM NPOAyKTe, BbiGpaTh 060pyA0BaHe ANs 3apsAKM, NPO
M3BOAMMOE OBbIYHBIM NPEANPUSTUEM.

Ec/iv NpoAyKT He ucnonb3yetcst 6onee AByX HefjeNb, PeKOMeHAYeTCsi CHavana
3apsiANTb €ro nepep UCMosb30BaHUEM.

BkntoyeHne/BbikntoyeHne

ABTOMaTUYeCKOE BKIIOYEHNE: ABTOMATUYECKN BKIIOYAETCS NOCNe U3BNeYeHU
A HayLWHUKOB.

ABTOMaTMYeCKOE OTKIIOYEHNE: I'IepeKmquTb HayWwHWUKK 06paTHO B 3apsafHbl
11 0TCeK, rae ywu 6yayT BO3MOXHOCTH OTCOeAMHUTLCS OT bluetooth aBTomaTn
YeCKM OTKNYarTCA.

BecnpoBopHoe coeguHeHne

EeCI’IpOEOAHaﬂ napa: Mocne TOro, KakK Bbl flOCTaeTe HaYLWHWUKN U BKNKOYaeTe n
X B CBOW PeXMM, Bbl BK/lOYaeTe 6eCcripoBOfIHOE YCTPOICTBO A5t MOMCKa Napbl
"JC-01", M HaXKMMaeTe Ha coeMHEeHe ANs napbl.

Ecnu He MOXeTe HallTU, OTK/IKYMUTE TeNeOHHbIN 1 BKIKYUTE UX CHOBA.

ECTb roN0coBble CUrHanbl.

ABTOMaTUYecKasi o6paTHasi CBAi3b: Moc/ie yCnewHoro NepBoro CoeAuHeRus, n
0 YMOJI4aHWMIO BK/IOYAETCS YCTPOWCTBO [/ COEANHEHNS NOCeAHEN napsi.
(noaTeKcT: YacTb TenedoHa AomkHa 6biTb BBeAeHa "0000" B KauecTse Napbi)

BoccTtaHOBUTDb 3aBOfCKME HaCTpOﬁKM

Korjja BO3HMKAeT HECOOTBETCTBIE MEX/Y MPABbIM W N1EBbLIM YXOM W/IN YCTPOIA
CTBO He MOXET 6bITb COefJIHEHO, OHO MOXET 6bITb Nepe3arpy)xeHo B COOTBET
CTBUM C CNIEAYIOLMMN OMepaLMaMu:

[ins Havana yaanute MH(GOPMaLWIo O Nape HayLWHUKOB Ha KOHLie TeneoHa.
BK/IOYMTE HaYILHMKK, HO He NOAKNIoYaliTe UX, @ TakoKe HaxMuUTe 5 pas Ha e
bIl MW NPABbI YX HAYLWHWKM, HAYLIHWKI aBTOMATUYECKN BK/KOHAIOTCS, OTK
104aK0TCA 1 YAANSIOTCA Napbl.



lMocne nepesarpyski HayLHWKOB, NOXanyiicTa, uHopMaLus o nape,
3aperncTpupc B Hay , 6blna ya, . Haxmnte
"6ecnpoBoAHoOe coefrHeHne". Vicnonb3ayiiTe nocse nepesarpysku.

Onepauus "coeguHeHue ABYX YCTPOWCTB”

1,2 pasp : Koraa Hay n coep C Of}HUM YCTPOICTBOM, YTOGbI
NOAK/IIYNTLCS K APYrOMY, NepBOe YCTPONCTBO AOMKHO GbIThb OTK/OYEHO, A
TakKe NOAKIOYEHO K APYTroMy YCTPOWCTBY, PY 3TOM MOXHO BPYUHYHO
HaXaTb Ha HaYLWIHWKW, 4TOGbI cienaTb 1 6bICTpbIi 2.

2,2: KOrfla MeXy NepBbIM 1 BTOPbIM YCTPOMCTBAMY, OHYU OTKPbIBAKOTCS
OHOBPEMEHHO C [1BYMSI yCTPONCTBAMM, 1 HAYLIHMKM JOCTYMNa CHaYana
OTCOEAMHSIOTCS K NocNeHeMy B 3h(eKTUBHOM nanasoHe, a 3aTeM K
nocnefHeMy 060py0BaHMI0, MOAKNOHAEMOMY K NOCIEAHEMY CORAUHEHUIO,
3aBepluas onepayuio 1-2.

Apyrue dyHKUnN.

HouHoii pexxum 6era

HaxmuTe n yaepxwusaiiTe hyHKLUOHANbHYIO KHOMKY NPaBOro yxa B TeYeHue
2 CeKyHf, 4TO6bI BK/IOUNTb HOYHOI PeXnM Gera, U MHANKATOP YLHOTo
KprouKa By/eT Bceraa ropets.

B HOYHOM pexuMe 6era HaxXMUTe 1 yAepXKUBaiTe (DYHKLNOHANbHYI KHOMKY
NpaBoro yxa B Te4eHue 2 CeKyHA, YTO6bl MHAMKATOP YLIHOTO KPIOYKa Havan
muraTh. EWé pas HaMUTE 1 yaepKmnBanTe hyHKLMOHANbHYIO KHOMKY
NpaBoro yxa B Te4eHue 2 CeKyHA, 4TOBbI BLIK/IOYUTL HOYHON pexum 6era.

CocTosiHUE MHAUKaTopa

(D BKAYEHME: FOPUT CUHUIT MHAMKATOP

(2 BolkntoyeHue: 6enblii IHAMKATOP racHeT Noc/e TOro, Kak OH 3aropaeTcs

(3 HecoepMHEHHbIN: CUHWIA 1 GNbIii MIHANKATOP MUTaT NOOYEPeHO

(@) OxmpaHve CoefUHeHUs:: CUHMI 1 Genblil MHAMKATOP OCHOBHOIO yXa MUraio
T rnoo4yepeaHo, a UHAMKATOP BTOPUYHOTO yXa racHeT

(® CoefjHeHwe BbIMONHEHO YCMELWHO: UHAUKATOP He ropUT

(® CocTosiHME My3bIKU: CBETOBOW MHANKATOP HE ropuT



(@ CocTosiHMe BbI30Ba: VIHAMKATOP He ropuT

(® Pexum urpbli: CUHUIA MHANKATOP - 3TO 3(heKT AbIMsLieics cBeYn

(9 HU3KOe 3HepronoTpebeHue: MUraeT 6enblit IHAMKATOP U Pa3faeTcs 3ByK
0BOVi cUrHan

(10 CocTosiHMe 3apAAKN: MUraeT 6enblii IHAMKATOP BCeraa roput

() 3apsiaKa 3aBepLueHa: CBETOBOW MHAMKATOP He ropuT

() PexM HOYHOTO Gera: KpacHbIi MHAVMKATOP ropuT/MuraetT

Mepe3apsaguTb CUrHanbHble OTHU CKAaAaa

(D 3apsaka: Muraet 6enblit HAUKATOP

(2) 3apsigKa 3aBeplueHa: 6enblil MIHAMKATOP BCerga roput

(3 Hu3Koe 3HepronoTpebneHue: 6enbiil HAMKATOP MUTAET A0 racaHus
(@ 3apsapnTe HayLWHNKK: 6eblil MHAVKATOP BCerja ropuTt

(® HaywwHMKM NONHOCTbIO 3apsKeHbl: MPOLEHT SKPaHa BbIK/MOYeH

BHumaHue.

1. MoxanyicTa, He pa3bupaiite, He PEMOHTUPYITE UK He MOANDULMPYITE H
AYWHWKK NO KaKkoii - nubo NPUYMHE, MHAYe 3TO MOXET BbI3BaTb NOXap, 3N1eKT
pUYeCKoe NOBPEXAeHIe UV JaXe NONHOE NOBPEXAEHIE NPOAYKTA.

2. He cTaBbTe NPOAYKT B OKPYXAIOLLYI0 CPefy C HU3KOW UK BbICOKOI Temne
paTypoii (Hvxe 0 rpagycos Lienbcus unu ebiwe 45 °C).

3. Ty BKAKOYEHNN UHANKATOPa NPOAYKTa He CMOTPUTE B IN1a3a 1eTAM U KMBO
THbIM.

4. TloxanyiicTa, He UCMO/b3yiiTe 3TO YCTPOICTBO B FPO30BYI0 NOTOAY, KOTOP
asi MOXET NMPUBECTU K c6010 060PyA0BAHNS UM OMACHOCTY 3NEKTPO3aAapa.
5. MoxanyiicTa, He UCMOMb3YINTe CUMbHBIE XMMUKATbI, YNCTSALME CPEACTBA 1
7N CUNbHbIE MOKOLME CPEACTBA ANS UX NPUHAANEKHOCTEN.

6. MoxanyiicTa, He onycKaiiTe 060pyA0BaHNS K UCTOYHUKY TEMNNa UK OTKP
bITbIM NCTOYHMKAM, TAKUM KaK 3N1eKTPONanaTHUK, MUKPOBO/THOBKA, AYXOBKa,
BO/IOHArpeBaTeb, OrHEHHasi CBEYa U/ FAe - TO eLLe, FAE MOXKET BbITb BbICOK
asi Temneparypa.

7. MoxanyiicTa, He fOMyCKaiiTe HapylLeHus Cyxa BO BpeMsi KoHLepTa Ha 60
NIbILOV FPOMKOCTY B TYEHUE ANUTENHOMO BPEMEHU, M NPU UCMONb30BAHUM
3TOrO YCTPOICTBA, NOXANYICTa, HACTPOMTE ero Ha COOTBETCTBYIOLLYIO FPOMK
oCTb.



8. MoxanyiicTa, He MeHsiiTe 6aTapeiikn CaMOCTOSITe/IbHO, U 3TO YCTPOICTBO O
CHALLEHO BCTPOEHHBIMY aKKYMYNSITOPaMU, KOTOPbIE HE MOTYT GbITh AEMOHTH
pOBaHbl, 4TO6bI He NOBPeANTHL 6aTapelikn Unn 06opyaoBaHue. YacTHas 3ame
Ha He peKoMeHfyeTCcs.

9. MoxanyiicTa, He NOABEPraiiTe MarHUTHYIO NONOCKY (HaNpuUMep, GaHKOBCKY
10, TeNeOHHYI0 U T. A.) AUTENBHOMY KOHTAKTY C AaHHbIM YCTPONCTBOM, UHA
4e OHa MoXeT 6bITb nospexaeHa MarHUTHbIM Nonem MaI'HI/ITHOl‘;i NONOCKN.
10. MoxanyicTa, NpeKpaTUTe UCMONb30BaTb 3TO YCTPOICTBO A0 TEX NOP, MOK
a OHO He BY/IeT O4MNLLEHO 1 NPOBEPEHO, OTKITIOYUTE BCE MPUNOKEHNS 1 OTKI
H04MTE BCe COEMHEHUS UMM KaBenbHble NPOBOAA K APYTUM YCTPOICTBAM.

Anpep,ynpemgeuue

1. 3anpeT Ha AeMOHTaX, yaap, OxaTue 6aTapeu Uamn NorpyxeHue B OroHb U
BBE/IeH1E UHOTO TeNa, YTOGbI He BbI3BaTb Neperpes, BOCTIAMEHeH e UK B3

pbiB 6aTapen.

2. 370 yCTPOICTBO He UrpPyLLIKa, U AETH JO/MKHBI MO1b30BATbCS aKceccyapamu
3TOrO yCTPOIICTBA MO/ NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

3. B ciyyae BO3HWKHOBEHWSI CUbHOW BAYTUS UCMO/Bb30BaHKe 3anpeLeHo.

4. 3anpelyaeTcs HAXOANUTCSA B XXaPKUX YCNOBUSX, BAANN OT UCTOYHUKOB OTHSI.

5. Mocne norpyxexus 6atapen B BOAY UM ApYrue MUAKOCTU NCTONb30BaHNE
3anpeLyeHo.



Eristdererste kdder.

Vor dem ersten gebrauch vergewissern sie sich bitte, dass der strom Von
zwei headset und einem laderraum voll ist. Wenn nicht, laden sie die
ladekabel des jeweiligen produktes auf und wahlen sie ein richtiges
ladegerat.

Wenn ein produkt l&nger als zwei wochen nicht genutzt wird, ist es ratsam,
es vor gebrauch aufzuladen.

An -und aus

Automatik: automatisches Einschalten nach Herausnehmen der Kopfhérer.
Automatik: bringt die ohrhérer zuriick in den laderraum, dann wird der
ohrkontakt abgebrochen und das bluetooth automatisch abgeschaltet

Drahtlose verbindungslinien.

Drahtlose verbindung: nachdem man tber das headset in den passenden
zustand eingeschaltet hat, wird die entsprechende anwendung aktiviert,
um nach dem passenden namen JC-01 zu suchen. Klicken sie auf
verbinden

Wenn sie nicht gefunden werden, schalten sie bitte die handy - frequenz
aus und 6ffnen sie den link.

Verbindung hergestellt: es folgt eine téne

Automatische riickkopplung: sobald die erste verbindung erfolgreich ist,
wird das gerat angezapft, das die letzte verbindungsverbindung angezapft
hat.

(tipp: fur ein handy werden "0.000" als passenden passwort eingegeben.)

Die werkseinstellungen wieder herstellen.

Wenn zwischen dem linken und dem rechten FuR des systems keine
verbindung besteht oder der mechanismus nicht angeschlossen werden
kann, kénnen sie die programme wie folgt zurticksetzen:

(D 18schen sie zuerst die passenden informationen fiir das auf dem handy.
@ kopfhérer an nicht verbinden, bindeglied fiinf ohr oder ohr. der zeichen
ausgeben stellen, kopfhérer automatisch Computer aus um zu teeren
Nach warten auf warten wurde der test nach dem headset geléscht.
Driicken sie bitte "drahtlose verbindung".Stufe zurticksetzen und
zurlicksetzen.



Ein zweites gerat lauft

1. Ziehen nach treffer 2. Paaren: ist das gerat mit dem headset
angeschlossen, muss zuerst das erste gerat abgetrennt und das zweite
gerat mitdem hérer angeschlossen werden. Das zweite gerat kann dann
durch manuelle beriihrung mit dem kopfhorer auf das erste geréat
abgeschaltet werden.
2. Ziehen sie zwe . Das gerat, mit dem die ohrhérer angeschlossen sind,
wird automatisch gedéffnet, nachdem das erste und das zweite gerat
angeschlossen sind. Das pet - gerat gerat, mit dem die letzte verbindung in
reichweite hangt, funktioniert wieder - letzte stufe - und letzte verbindung,
die zuletzt angeschlossen ist

Andere funktionen

Nachtlaufmodus

Halten Sie die funktionstaste am rechten Ohr zwei Sekunden lang
gedrtckt, um den Nachtlaufmodus einzuschalten. Das Licht am Ohrblgel
bleibtimmer eingeschaltet.

Halten Sie die rechte Ohrfunktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt, um das
Ohrbugellicht auf Blinken umzuschalten. Halten Sie die rechte
Ohrfunktionstaste erneut 2 Sekunden lang gedrtickt, um den
Nachtlaufmodus auszuschalten.

IAnzeigen einstellen

@ Einschalten: blaue Kontrollleuchte leuchtet

(2 Herunterfahren: Die weile Kontrollleuchte erlischt, nachdem sie
eingeschaltet ist

(3 Unubertroffen: Die blauen und weien Anzeigen blinken abwechselnd
@ Warten auf Kopplung: Die blaue und weike Kontrollleuchte des
Hauptohrs blinkt abwechselnd und die Kontrollleuchte des Sekundarohrs
erlischt

(® Kopplung erfolgreich: Die Kontrollleuchte ist aus

® Musikstatus: Die Kontrollleuchte ist aus

@ Anrufstatus: Die Kontrollleuchte ist aus

(® Spielmodus: Die blaue Kontrollleuchte ist ein Atemlichteffekt

(© Geringer Stromverbrauch: Die weie Kontrollleuchte blinkt und es ertént
ein Eingabeaufforderungston

(0 Ladestatus: Die weiBe Kontrollleuchte leuchtetimmer

() Ladevorgang abgeschlossen: Die Kontrollleuchte ist aus

@ Nachtlaufmodus: Rote Kontrollleuchte leuchtet immer/blinkt



Anzeige des lasters

(@ Aufladen: Die weiBe Anzeige blinkt

(@ Ladevorgang abgeschlossen: die weie Kontrollleuchte leuchtetimmer
(3 Geringer Stromverbrauch: Die weile Anzeige blinkt, um zu erléschen

@ Laden Sie die Ohrhérer auf: Die weiRe Kontrollleuchte leuchtetimmer
(® Die Ohrhérer sind vollstandig aufgeladen: Der Bildschirmprozentsatz ist
ausgeschaltet

Darauf kommtes an.

1. Offnen, warten sie, bis ohrhérer aus irgendeinem grund geéffnet,
gewartet oder umgebaut wurden, sonst gibt es feuer, elektronische
zersetzung oder sogar total schaden.

2. Nicht produkt in. Kalt Oder zu ° C oder 45 ° C (iber umsténden.

3. Keine blinkstrahlung bei schweilen, auch nicht kinder Oder tiere.

4. Benutzen sie dieses gerat bitte nicht bei gewitter, bei denen es zu
stérungen oder stromausféllen kommen kann.

5. Benutzen sie keine schweren chemikalien, reinigungsmittel oder starken
reinigungsmittel oder zubehor.

6. gerat nicht ndher an warme - Oder nackten quellen wie heizung,
mikrowelle, herd, wasserheizung, feuerkerzen oder an anderen orten, an
denen es méglicherweise heilt ist, zum beispiel nicht bertihren.
7.Hérschadigung entsteht durch lange, starke musik. Bitte passen sie bei
der verwendung des geréts auf richtige lautstarke an.

8. nicht den akkus von selbst wechseln. Dieses gerat ist mit
unabnehmbaren eingebauten batterien ausgestattet, damit es weder akkus
noch gerat beschéadigt. Inzucht ist nicht ratsam.

9. Dauert der kontakt des geréats (zum beispiel mit banken - und
telefonkarten) zu vermeiden, damit die magnetkarte nicht beschadigt wird.
10. Horen sie mit dem geréat auf, bevor sie sauber und wartung machen,
schlieBen sie alle anwendungen und trennen alle verbindungen oder kabel
mit anderen geraten.



/N Warnung.

1. Das aufreifen, zuriickspielen, pressen der batterie oder des einlasses in
ein feuer sowie das einfligen von fremdteilen sind verboten, damit die
flissigkeit nicht iberkocht oder brand geréat gerét oder explosiv wird.

2. Dieses gerat ist kein spielzeug und ist mit diesem teil unter erwachsenen
aufsicht zu verwenden.

3. Behalte die geréate bei schweren blahungen.

4. Zutritt warmere atmosphére verhindern, frei von feuer sein.

5. Der gebrauch ist dann untersagt, wenn die batterie abgetaucht oderin
einer anderen flissigkeit enthalten ist.



Premiére utilisation

Avant la premiére utilisation, assurez-vous que la puissance des deux
écouteurs et du silo de charge est pleine. Sila puissance est faible,
veuillez utiliser le cable de charge fourni avec ce produit pour charger. Et
choisissez un appareil de charge fabriqué par un fabricant régulier.

Sile produit n'a pas été utilisé pendant plus de 2 semaines, il est
recommandé de charger le produit avant de |'utiliser.

Marche/arrét

Démarrage automatique : s'allume automatiquement apres avoir retiré les
écouteurs

Arrét automatique : remettez le casque dans le compartiment de charge,
I'oreille se déconnecte du bluetooth et s'éteint automatiquement.

Connexion par paires sans fil

Appairage sans fil : sortez le casque pour démarrer dans I'état de
I'appairage, puis ouvrez |'appareil sans fil pour rechercher le nom de
I'appairage "JC-01", cliquez sur la connexion pour compléter I'appairage.
(sivous ne pouvez pas rechercher, s'il vous plait éteindre le téléphone
sans fil puis ouvrir et reconnector)

Connexion réussie : une tonalité vocale est disponible.

Reconnexion automatique : aprés la premiére connexion réussie, la mise
sous tension se connecte par défaut au dernier appareil jumelé.
(conseils : certains téléphones mobiles doivent entrer "0000" comme mot
de passe de jumelage)

Restaurer les paramétres d'usine

Lorsqu'il apparait que les oreilles gauche et droite ne sont pas
interconnectées ou que I'appareil ne peut pas étre jumelé, vous pouvez les
réinitialiser comme suit:

(D supprimez d'abord les informations de jumelage des écouteurs sur le
coté du téléphone.

@ lorsque les écouteurs sont allumés et non connectés, réinitialisez aprés
avoir combd 5 fois le bouton de fonction de I'oreille gauche ou droite, les
écouteurs seront automatiquement Eteignez pour effacer I'appariement.
(3 apreés la réinitialisation du casque, les informations de jumelage
enregistrées par le casque ont été effacées. S'il vous plait cliquez sur
"wireless pairing" Etape a utiliser aprés réinitialisation.



Opération de connexion double dispositif

1. Une traine et deux connexions: lorsque le casque est connecté a un appareil,
pour connecter le deuxiéme appareil, vous devez d'abord déconnecter le
premier appareil et connecter le casque sur le deuxiéme appareil. Dans ce cas,
cliquez manuellement pour connecter le deuxiéme casque sur le premier
appareil pour terminer 1 traine 2.

2. Une fois que les écouteurs ont été connectés au premier et au deuxiéme
appareil, allumez les écouteurs et les deux appareils en méme temps.
L'oreillette revient d'abord a connecter le dernier appareil connecté dans la
plage effective, puis au dernier appareil connecté au deuxiéme appareil pour
terminer I'opération 1 drague 2.

Autres fonctions disponibles

Mode de fonctionnement de nuit

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de fonction de I'oreille droite pendant
2 secondes pour activer le mode de fonctionnement nocturne, et le voyant du
contour d'oreille sera toujours toujours allumé.

En mode de fonctionnement de nuit, maintenez enfoncé le bouton de fonction
de I'oreille droite pendant 2 secondes pour faire clignoter le voyant du contour
d'oreille. Appuyez a nouveau sur le bouton de fonction de I'oreille droite pendant
2 secondes pour désactiver le mode de fonctionnement de nuit.

Statut de I'indicateur

(D Mise sous tension : voyant bleu allumé

(@ Arrét : Le voyant blanc s'éteint une fois qu'il est allumé

(3 Inégalé : Les voyants bleu et blanc clignotent alternativement

(@ En attente d'appairage : Les voyants bleu et blanc de l'oreille principale
clignotent alternativement et le voyant de I'oreille secondaire s'éteint

(® Appairage réussi : le voyant est éteint

(® Etat de la musique : le voyant est éteint

(@ Etat de I'appel : le voyant est éteint

(® Mode de jeu : le voyant bleu est un effet de lumiére respiratoire

(® Faible puissance : le voyant blanc clignote et il y a un son rapide

(@ Etat de charge : Le voyant blanc est toujours allumé

() Charge terminée : le voyant est éteint

(@ Mode de fonctionnement nocturne : voyant rouge toujours allumé/clignotant



Indicateur de chargement

(D Charge : Le voyant blanc clignote

(@ Charge terminée : le voyant blanc est toujours allumé

(3 Faible puissance : le voyant blanc clignote pour éteindre

(@ Chargez les écouteurs : le voyant blanc est toujours allumé

(® Les écouteurs sont complétement chargés : le pourcentage d'écran est
éteint

Notes et précautions

1. Ne démontrez pas, ne réparez pas ou modifiez pas I'écouteur pour
quelque raison que ce soit. Cela peut provoquer un incendie, une panne
électrique ou méme endommager complétement le produit.

2. Ne pas exposer le produit & une température trop basse ou trop élevée
(inférieure a 0°C ou supérieure a45°C).

3. Neregardez pas directement lorsque I'indicateur du produit est allumé et
gardez-le a I'écart des yeux des enfants ou des animaux.

4. N'emploquez pas cet équipement en temps d'orage, qui peut causer le
dysfonctionnement de I'équipement ou le risque de choc électrique.

5. N'utilisez pas de produits chimiques forts, d'agents de nettoyage ou de
détergents forts pour nettoyer I'équipement ou ses accessoires.

6. Ne placez pas I'appareil pres de sources de chaleur ou d'inflammation
nues, telles que les radiateurs électriques, les fours a micro-ondes, les
fours, les chauffe-eau, les bougies ou tout autre endroit ot des
températures élevées peuvent étre générées.

7. N'écoutez pas de concert a un volume élevé pendant longtemps et ne
causent pas des dommages auditifs. Ajustez le volume approprié lorsque
vous utilisez I'appareil.

8. Ne remplacez pas la batterie par-vous-méme. L'appareil est équipé
d'une batterie intégrée non amovible pour éviter d'endommager la batterie
ou I'appareil. Le remplacement privé n'est pas recommandé.

9. Ne mettez pas la carte bancaire (par exemple, carte bancaire, carte
téléphone, etc.) en contact a long terme avec cet appareil, sinon la carte
peut étre endommagée par le champ magnétique.

10. Arrétez d'utiliser cet appareil avant le nettoyage et I'entretien. Fermez
toutes les applications et déconnectez toutes les connexions ou cables
avec les autres appareils.



/\ avertissement

1. Il estinterdit de démonter, frapper, extruder la batterie ou mettre dans le
feu, insérer un corps étranger, afin de ne pas causer la surchauffe de fuite
de batterie, le feu ou I'explosion.

2. Cet équipement n'est pas un jouet, les enfants doivent étre sous la
surveillance d'un adulte pour utiliser les exigences d'accés des
accessoires.

3. Interdire I'utilisation continue en cas de gonflement grave.

4. Interdit dans I'environnement & haute température, loin du feu.

5. Interdit d'utiliser la batterie aprés qu'elle soitimmergée ou autre liquide.
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